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_ Las facultades del segundo resultan de su nombremiente cemo
Director del o autbénome referido, por Real Decreto
1812/1986, de 3 de septiembre, y de la competencia que le
atribuyen como de contratacién la ley de Entidades
Estatales Autdnomas. ia Ley ¥ Reglamento de Contratos det Estado
y las disposiciones orgdnicas correspondientes.

EXPONEN

El proceso de transferencia de funciones y servicios en materia
de conservacidn de la naturzleza a la Comunidad Avténoma de
Baleares, conforme al titulo VIII de la Constitucitn Espailola v al
contenido del Estatuto de Autonomia para Baicares culmind con el
Real Decreto 1678/1984, de transferencia, |

De acuerdo con las previsiones de dicho Real Decreto y de jos
preceptos incluidos en ef articulo 149, 1.9, 13, 23, y 24 del texio
constitucional, en el que se concretan algunas de las competencias
y funciones reservades al Estado y con el objetivo de conseguir
aplicar a Ia 1;:vlamﬁmcu&r:t ¥ gjecucidén de ias obras de restauracion
hidrolégico-forestal los principios de objetividad, eficaciz y descen-
tralizacién exigidos por el anticulo 103 de fa Constitucion a la
actuacion de la Administracién Publica, se concluy6, con fecha 2
de octubre de 1985, ua Convenic de colaboracién entre la
Comunidad Auténoma de Baleares y el ICONA.

La experiencia obtenida con su aplicacion he puesto de mani-
fiesto unas serias disfunciones, que es necesaric corregir ¢n up
nUCvo texto. ]

A estos efectos, y previa denuncia de comiin acuerdo por las

ries finmantes del anterior Convenio, sc ¢n el dia de in
echa a s¢ sustitucidn mediante la manifestacién de un nueve
acuerdo de voluntades, concretadas en las siguientes

CLAUSULAS

Primera.-Es objeto del presente Convenio ¢l establecimiento de
un régimen de cooperacién entre el ICONA y la Comunidad
Auténoma de Baleares de acuerdo con lo previsto en el & do
primero, uno, del epigrafe D, del anexo I del Real o
1812/1986 de traspaso de funciones y servicios en materia de
conservacion de ia paturaleza, g:l.ra L2 crecucion de las actuaciones
dimanadas de la planificacidén hidrolégico-forestal en lo que afecte
&l 4mbito territorial de la Comunidad Autonoma.

Segunda.-A los efectos previstos en la clausula anterior, se crea
vna Comisién Mixta paritaria, formada por el ICONA, con las
siguientes funciones:

1.° Elaboracién y aprobacién, previa a la del érgano compe-
tente, de los planes de restauracién bidrolégico-forestal, gefiniendo
objetivos, zonas prioritarias, estudios a realizar y criterios para la
evaluacidn y sprobacién de proyectos, periodos de realizacién o
ambilo temporal del plan, inversiones a realirar, formulas de
financiacién en funcién de las disponibilidades presupuestarias de

las fa.rles ee. . )

.> Elaboracién y aprobacién del anual de inversiones
que deberd estar aprobado antes del 1 de octubre del ejercicio
anterior, :

Dicho Plan anual, asi como, las cuctas de financiacidén de
ambas partes, serd adscrito a los Planes de Inversiones Piblicas de
cada una de las Administraciones y sujeto, en su proyeccion
f::supucstma, a las dotaciones que s¢ aprueben: en las respectivas

yes presupuestarias del eiercicio de su realizacion. o

3% Determinacion de las formulas concretas de financiscion y
de los porcentajes que correspondan a cada una de las administra-
ciones para los estudios, obras y trabejos en cuestién. Tal férmula
de financiacion deberd contemplar el posible coste de redaccién de
los estudios y proyectos y, eventuatmente, los recursos financieros
necesarios para la adquisicién de terrenos precisos para la realiza-
cién de los proyectos de que se trate. -

_ 4°  Determinacién de la responsabilidad de la direccién
nica de las obras en que s¢ cobcreten las inversiones anuales.

5.° Aprobacion de ios proyectos que desarrolla el Pian Anual
de Inversiones, previo informe téenico de fos servicios del ICONA
y de la Comunidad Auténoma gue, incluirin criterios de evalua-
cidn del posible impacio ecolégico de fos mismos.

Tercere.-1a formulacidn de las propuestas para la gjecucion de
los proyectos y ia realizacién de las obras y u'aga‘os corresponde a
1os Servicios competentes de la Comumidad Auténoma con el
informe previo a su aprobacion previsio en ¢l apartado 5.%) de la
cldusula segunda.

. Cuarta.-La tramitacidn de las propuestas que incluyan financia-
cién del ICONA, se acomodard al siguiente procedimiento:

Aprobados los proyectos por la Comisidn Mixta el certificado
de retencidn de crédito suficiente, por la cuantia que ke corresponda
a la Comunidad Auténoma, sc remitird al HFOONA pzra la autoriza-
cidn y disposicidn del gasto por la cuantia que & su vez le
corresponda,

Una vez confeccionados y conformes estos documentos conta-
bles por el ICONA y por los servicios competentes de ta Comuni-
dad Auténoma se procederd a la adjudicacion de las obras si fas
mismas $¢ rea’izan Por CONtrata, o & su iniciacion, si se ejecutan por
administracion directa. L.

En uno y otro caso, y 5 ello fuera posible, €l reconocimicnto de
las obligaciones y ef pago efectivo de las mismas que corresponda
al ICONA se realizard mediante la acreditacién de que las obras
ban sido terminadas, por lo gue bastari con un ceruficado de la
Intervencion de la Comunidad Auténoma expedido a estos efectos.

En caso de obras reglizadas por contrata o las de administracidén
directa por TRAGSA, con financiacién exclusiva det ICONA, los

os s hardn directamente por el Instituto, fprevis presentacién de
f:gonespondjeme vertificacién de obra conformada por el Jefe del
Servicio del ICONA en la Comunidad Autdnoma.

En ¢l supucsto de obras por administracién directa y eb et caso
de insuficiencie de recursos de la administracién regional para
anticipar su financiacidén por el ICONA, se expedirin mandamien-
tos de pago & justificar, & favor de la cilada adminisiracidn,
debiendo una vez realizados los pagos, justificarlos en los plazos
previstos en of articulo 79.3 de fa Ley General Presupuestaria.

La expedicién de los mandamientos de Fago previstos en el
apartado anterior, serd realizada por i Jefe del Servicio del ICONA
en la Comunidad Auténoma, siendo este 6rganc al gue se le deberd
presentar las justificaciones mencionadas en ¢l o anierior,

I en 30do caso, a Jos reintegros por las cantidades
mydmnvuﬁm.

garantizar en io posible &l mds alto de giecucién de
las inversiones previstas y evitar la existencia de remanenies gue
deban ser reintegrados, en el marco de los planes plurianuaies que
udieran aprobarse, podrin adguirirse compromisos por gastos que
yan de extenderse a ejercicios posteriores # aquél en el que se
autoricen en los términos previstos en el articulo 61.2 de la Ley
General Presupuestaria.
- Cuinta.-Sio perjuicio de ln competencia por la direccion técnica
de las obras a que se refiere la cldusula segunda, apartado 4), ambas
administraciones se reconocen facultades de scguimiesto € inspes-

-ci6n de 1as obras en curso de ejecucion.

La recepcién de las obras a su terminacién, corresponde a los
servicios de ja Comunidad Auténoma y a la misma concurrird un
representante dei ICONA, todo ello sin perjuicio de las facultades
gue corresponda, seghin los casos, & las Intervencionss de una y otra
administracién. ) » )

Sexta.-Las inversiones necesarias para Ia conservacion, mejora
0 reposicidn de las obras y trabajos fingnciados en ¢l dmbito de este
Convenio serd de exclusiva competencia de la Comunidad Autd-
noma.

Séptima -E! presente Convenio tiene duracion indefinida, salvo
expresa denuncia cualquiera de las partes que, en todo caso,
deberi ser rea.hzatgx deptro del primer semestre de cada ejercicio
Presupuestario. ) . )

Sin embﬂ?, ¢} régimen juridico que se conviens s¢ aplicard a
1odos los estudios, obras y trabajos ya iniciados, sobre los que haya
recafdo acuerdo, aunque su ejecucion se realice fuera del plazo
acordado o de sus prorrogas, manteniéndose también Jos compro-
misos de créditos presupuestarios de ias anualidades siguientes.

Octava.-Los xgminos y clausulado del presentc Convenio

rin ser revisados y/o modificados a instancia de cualquiera de

partes y de comin acuerdo, siendo obligada Ia revisidn con
ocasién de la promulgacién de normas del rango que fueren que
alteren sustancialmente sus supuestos fundamentales.

Y en prucba de conformidad, los intervinientes firman el
presente Convenio en Madrid & 23 de junio de 1987.-El Consejero
de Agg‘lcuhura Pesca de 1a Comunidad Auténoma de Baleares,
Juan Simarro Marqués.-E! Director del Instituto Nacional para la
Conservacién de la Naturaleza, Mariano Sanz Pech.

20017 RESOLUCION de 3 de julio de 1987, del Instituto
Nacional para la Conservacidn de la Naturaleza, por
la que se da publicidad al Convenio de cooperacion
para la restawracion hidroidgico-forestal de cuencas,
suscrito enire la Direccion Regional del Medio Rurai
de la Consejeria de Agricultura y Pesca del Principado
de Asturias y dicho Instituto.

Entre ¢l Instituto Naciona] para la Conservacion de 1a Natura-
leza (ICONA) del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién,
y la Direccitn Regional del Medio Rural de Iz Consejerfa de
Agricultura y Pesca del Principado de Asturias, s¢ ha suscrito con
fecha 23 de junie de 1987, un Convenio de cooperacion para la
restauracidn hidrolégico-forestal de cuencas, previa autorizacion de
la Comisién Delegada del Gobierno para Politica Autonémica,
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acordada en su sesidn del din 12 de mayo de 1987, por lo que, en
cumplimiento de lo dispuesto, resucivo que el mismo sea publicade
en el «Boletin Oficial del Estadow, como anexo de esta Resolucion.

Lo g uesehmuﬁubhmaiosefectouopon
Madrid, 3 de | de 1987 -El Director, Meariano Sanz Pech,

CONVENIO DE COOPERACION PARA LA RESTAURA-

CION HIDROLOGICO-FORESTAL DE CUENCAS ENTRE

EL PRINCIPADO DE ASTURIAS Y EL INSTITUTO NACIO-
NAL PARA LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA

De una parte, el ifustrisimo sefior don Marizno Sanz Pech.
De otra, ¢t ilustrisimo sefior don Juan Ignacio Bernaldo de
Quirds Garcia,

INTERVIENEN

El flustrisimo sefior don Mariano Sanz Pech, en nombre del
Institute Nacional para la Conservacidon de ia Naturaleza (en
adelante [CONA).

El dustrisimo sefior don Juan Ignacio Bernalde de Quirds
Garcia, en nombre del Principado de Asturias (en adelante Comu-
nidad Auténoma).

Las facultades del primerc rcsulum de su nombramiento como
Director del Ot}amsmo auténomo referido, por Real Decn:to
181271986, de 3 de septiembre, y de la competencia que le
atribu; mcomoOmnodeconmmmhLzychnudadcs
Estatales Auténomas; la Ley y Reglamento de Contratos del
Estado, 'y las disposiciones orgdnicas correspondicntes.

acuitades del sepundo resultan de su nombramisnto como
Dxreclor regional del Medlo Rurai de ia Consejeria de Agricuitura
y Pesca del Principado de Asturiss con la competencia inherente

a dicho cargo, como Organo de contratacidn sobre la materia de
este Convenio.

EXPONEN

Ei Real Decreto 1357/1984, de traspaso de funciones y servicios
en materta de conservacién de la naturaleza, en los 1°
1y 3 del epigrafe D del anexo i, dispone que

partic en i planificacién de las actusciones
ob_]e!o restauracion hidroldgico-forestal cuando atecten a termto-
rios que superen su dmbito territorial, ¥ que ¢l Ministerio de
Agriculiura, Pesca y Alimentacidn, en la medida de sus posibilida-
des, prestard apoyo técnico y material a las Comunidades Autdno-
:l!;s para ¢l desarrollo de sus acuvidades en las funciones trasferni-

ue tengan por

ia 1mfonanaa de los fines de la restauracién hidrolégico-
forestal y las notas ca.racter!stwas de Ia actuacion en esta ma
reclaman una cooperzacidn entre la Comuni
Auténoma de ICONA con ei 1 de que las dotaciones presupucsta-
rias de aquélla ‘z tos créditos para inversiones no transferibles del
Organismo auténomo, con cargo & ios cuales vayan a financiarse
estas aciuaciones, se p quen y s¢ cjecuten de comin acuerdo.

Para hacer efectivas las funciones reservadas por el citado Real
Decreto, of ICONA ha procedido a seleccionar, de acuerdo con las
Comunidades Auténomas, en et seno del Organo coieglado previs-
tos en todos los Reales Decretos de traspasos, una serie de
pardnietros y criterios de distribucion que permitan objetivar la
asignacién territorial de los recursos financieros destinados a estas
atenciones.

La ejecucién material de esla programacion inversora requiere
del acuerdo entre ambas administraciones para la elaboracion y
aprobacién de los proyecios técnicos que desarrollardn la mencio-
nada programacion.

Por cuanto antecede, 1a Consejeria de Agricultura de la Comuni-
dad Auténoms de Asturias y la Direccibn del ICONA gue s
reconocen reciprocamente capacidad convenir en virtud de las
competencias que les estdn atribuidas y, en su nombre, los
correspondientes titulares acuerdan establecer las siguientes

CLAUSULAS

Primera.~Es objeto del presente Convenic el establecimiento de
un régimen de cooperacién entre el ICONA y la Comunidad
Auusnoma de Asturias de¢ acuerde con lo previsto en ¢l 2
primery, uno, del epfgrafe D, dei anexo I del Real
135?,11984 dc traspasa de funciones ¥ servicios, en materia de
conservacién de Ia naturaleza,

la ejecucion de las actuaciones
dimanadas en lo que afecte al to territorial de la Comunidad
Auténoma.

unda.~A los efectos previstos en la cliusula anterior, se crea

una Comisién Mixta paritaria, formada por ¢f ICONA, con las
siguientes funciones:

Pnnmpudo '
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1.° Elaboracién y aprobecitn, compe-
tente, de los planes de restauracion fme%lggﬁmendo
ob)cnvol,mnupnonums.esmdws ruimrycntenospnn 1z
evaluacién y aprobac:bn de proyecios, periodos de reatizacién o
dmbito temporai del plan, inversiones a realizar, fSrmulas de
fin énenﬁmcaéndehsdnpomhhdadesptuupumnudu

Etaboracma y spmbamén del Pian anual de inversiones
quedeberiestzrnprobuiommdelldeocmbuddejmao
anterior. Dicho Plan Anual, asi como las cuotas de financiacion de
ambas paries, scrd adacrito a los Plancs de Inversiones Pibticas de
udluntdeh:Admlmumomymmo £0 2 proyeccion

pucmm.nhsdow:lom que s¢ aprucben en ins respectivas
presupuestarias de %‘ erciclo de su realizacidn,
3.° Determinacién de [as foSrmulas concretas de financiecién ¥
almmnmuqmmrmondmamdamdehsadmmm-
ciones para los estudios, obras y trabajos en cuestién. Tal férmula
dcﬁmmuléndeberloomemphrei poaibie coste de redaccidn de
los estudios y proyecios y, eventualmente, los recursos financieros
necesarios para la adquisicidén de terrenos precisos pars la realiza-
cion de los proyectos de que se trate.
4% Determinacién de Ia responsabilidad de 1= direccidn téc-
nica de las obras en que se concreten las inversiones anuales.
5.° Aprobacién de los proyectos que desarrolta ¢f Plan anual
de inversiones, previo informe iécnico de los servicios del ICONA
v de la Comunidad Auténoma Que. mcluu'tn criterios de evalua-

mén del posible impacto ecolécwo nmmos.
Tercera.~La formulacién de las pmpuesm la ejecucién de
los proyectos y Ia realizacién de las obras y trabgjos corresponde a

loa Servicios competentes de la Comumdad Auténoma fon el
informe previo a s aprobacidn previsto en el apamdo 5%9¢dec la
cldusula segunda.

Cuaria.-La tramitacién de ias propuestas que inciuyen financia-
cién del ICONA, se acomodard al siguientc procedimiento:

Aprobados los proyectos por ia Comisidéa Mixta, el centificado
de retencidn de crédito suficiente, por la cuantia que d¢ comresponda
a la Comunidad Auténoma, se remitird al ICONA pars la 2utoriza-
cién y disposicién del gasto por la cuantiz que & su vez le
corresponca,

Una vez confeccionados y conformes estos documentos conta-
blzs por el ICONA vy por los Sez'vn:los competentes de la Comuni-
dad Auténoma, se procederd a la adjudicacién de las obras si las
miismas & realizan por coatrata, o a su iniciacién, si se ejecutan por
administracién directa.

: Egtuno ¥y otro ceaisu, yui ;:'clio ﬁlﬂd'lcﬁlb]e, el reconocimiento g
as o ones ¥ el pago efectivo mismas quec COTTESPOn
al !CO% A, se realizard mediante 1a acreditacién ge que las obras
han sido terminadas, por lo uebasmraconuncemﬁcadodela
Intervencidn de la Comumdad Autdnoma, expedido a estos efec-
108, .

En caso de obras realizadas por contrata o las de administracién
directa por TRAGSA, ton financiacién exclusiva del [CONA, los
ra;os hardn directamente por el Instituto, tprvwz.a presentamén de

a correspendiente certificacion de obra conformada por el Jefe del
Servicio del }CONA, en la Comunidad Auténoma.

En el supuesto de obras por administracién directa, y en #1 caso
de insuficiencia de recursos de la administracién regional para
anticipar su financiacion por el ICONA, se expedirin mandamien-
tes de pago a justificar, a vot citada adwministracién,
debiendo una vez realizados los deusuﬁcarios en los plazos
previstos ¢n el articulp 79.3 de la ley General Presupuestaria,

Lz expedicién de los mandamicatos de previstos en ¢
apariado anterior, seri realizada por el Jefe &Ff;‘ggﬂmo del ICONA
en la Comunidad Auténoma, siendo este Organo al que se le debers
presentar las justificaciones mencionadas en ¢l o anterior,

ﬁrocedxéndose; ¢n todo caso, 2 los reintegros por las cantidades
bradas y no invertidas.
ra garantizar en 1o posible e mds aito grado de ejequcion de
las mw:rsmncs previstas y evitar la existencia de remanentes que
deban ser reintegrados, en el marco de los Planes plunianuales que
E‘ud:eran aprobarse, podrin adquirirse compromisos por gastos que
yan de extenderse a gjercicios posteriores 2 aquel en of que se
autoricen en los términos previsios en ¢l articulo §1.2 de la Ley
General Presupuestaria.

Quinta,.-Sin perjuicio de la competencia por Ia direccién técnica
de las obras 2 que se refiere la cldusula segunda, apartado 4, ambas
administraciones se reconocen facultades de seguimiento & inspec-

<idn de las cbras en curso de ejecucidn,

La recepcién de las obras a su terminacién, corresponde a los
Servicios de Iz Comunidad Auténoma, y & [a misma concurrird un
representante del ICONA, tode ello sin perjuicio de las facultades
Gue corresponda, segiin los casos, a las Intervenciones de una y otra
administracién,
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Sexta.-Las inversicnes necesarias para le conservacién, mejora

o reposicidn de las obras y trabajos financiados en i Ambito de este

Convenio, serd de exclusivae competencia de la Comumidad Auts-
poma. :

- Séptima -El presente Convenio tiens duracién indefinida, saivo

ex denuncia cualquicra de las partes que, en todo caso,

deberd ser reah:mﬁ dentro del primer semestre de eada ejercicico

presupuesiario. - Lo

Sia embargo, el régimen juridico que se conviene se aplicard a
todos los estudios, obras y trabajos ya iniciados, sobre los que haya
recaido acuerdo, aungue su ejecucién sc realice fuera del plazo
acordado o de sus prérrogas, menteniendose también o compro-
misos de créditos mpuesanm de las anualidades siguientes.

Octava.-Los inos y clausulado del prese i
mdrinmmviudmwomodxﬁcac_bu instancia de cualquiera de

partes y de comiin acuerdo, siendo obligada s revision con
ocasién de ia gromuigacion de normas del rango que fueren que
altcren sustancialmente sus supuestos fundamentales.

Y enc%rueba de conformidad, los ibtervinicntes firman el
nv:

presente enjo en Madrid a 23 de junio de 1987.-El Director
general del Medio Rural, Juan Ignacio Bernalde dg Quires Gar-
cia.-El Instituto Nacional para la Conservacién de 1z Naturaleza,

Maeriano Sanz Pech.

RESOLUCION de 7 de julio de 1987, de ia Direccign
General de la Produccidn Agraria, por la que se
concede la homologacion a la estructura de proteccion:
Marca «Fritzmeiers, modelo M-901/1H-70, tipo basti.
dor con visera, vdlida para los tractores gue e cilan.

A soliml;f:d de «Baskonia Bavaria, Sociedad Anlgnima».dz
superados los ensayos y verificaciones especificndos en ia Orden
este Ministerio de 27 de julio de 1979,

1. Esta Direccidn General amplia y actualiza la homologacion
& la estructura de proleccién. Marca: «Fritzmeiers, modelo
M-301/IH-70, tipc bastidor con visers, y hace piblica su validez
pars i0s wractores.

: «Internationals.
: «Internationals.

20018

Modelo 785 FWD, Versién: 4RM.

Modelo: £85. Version: 2RM

: «International». Modelo 785, Version: 2RM.

: sdnternationals. Modelo 685 U. Version 2RM.

: «Internetionals. Modelo 585 U FWD, Version: 4RM.

. «Internationai». Modelo 585 U. Version: 2RM.

: «Intermationabs. Modelo 685 U FWD. Versién: 4RM.

: «dnternstionaly; Modelo 885 FWD, Version: 4RM.
Marce: «Case Internetionals. Modelo 885 FWD, Version: 4RM.
Marca: «Case International». Modelo 885. Versidn: 2RM.
Marca: «Case Internationals. Modelo 685 U, Versién: 2RM.

o% «Crse Intemational», Modelo 685 1Y FWD. Ver-

$107; .
Marca: «Case Internationals. Modelo 585 U. Version: 2RM.

4thd&&rca: «Case Internationals. Modelo 585 U FWD. Versién:

2, El mimero de homologacién asignado a la estructura es
EPI 8220.3(%;:1. de resi han : egin ¢l

prue resistencia sido realizadas, n i
OCDE, método dindmico, por 12 Estacién de Mecdnica Agrico
que ha efectuado, asimismo, las verificaciones preceptivas.

4. Cualquier modificacion de las caracteristicas de Ia estruc-
ture en cuestidn ¢ de aquellas de los tractores citados que
influyesen en los ensayos, asi como cualquier ampliacion del
dmbito de validez de la presente homologacién para otros tractores,
s6lo podrd realizarse con sujecion a lo preceptuado, &l respecto, en
la Orden menciopada.

GéMadﬁd, 7 de julio de 1987.-El Director general, Julio Blanco
mez.

20019 RESOLUEION de 7 de julio de 1987, de Ia Direccion

e ion Agraria, por la gque se
concede la homologacion genérica de los tractores
marca «Torpedor, modelo TD 4506,

Solicitada por «Desoto Internacionsl, Sociedad Anéniman, iz
homologaci6n genérica de Ia potencia de los tractores que se citan,
¥ practicada la misme convalidacién de sn prueba OCDE,
reah_zadaporelMPch:;rcb{Y via}, de conformidad con
lo dispuesto en la Orden de 14 de febrero de 1964:

1. Esta Direccién General conoede y hace piblica la homolo-
gacidn genérica & los tractores marca «Tomedon, modelo TD 4506,

cuyos datos homologados de potencis vy consumo figuran en &l
AnReX0. :

2. La potencia de inscripcién de dichos tractores ha side
establecida en 47 CV, )

3. A los efectos de su equipamiento con bastidor o cabina de
proteccidn para caso de vuelco, los mencicnados tractores quedan
clasificados en el subgrupo 1.2 del anexo de la Resolucion de esta
Direccién General, ?ubimda en ¢l «Boletin Oficial del Estado» de
22 de enero de 1981,

Madrid, 7 de julio de 1987.-E Director general, Julio Blanco
Gomez, :

ANEXO QUE SE CITA
Tractor homologado:
......................... «T X
Modelo....................... TD 4306,
Tipo. ... Ruedas.
Nimero bastidor o chasis..... 14491,
Fabricante.................... «To! . Rijeka (Yugosla-
VIA).
Motor: Denominacién. ... ... To! . modelo F3L 912,
Nimero.............. 82.407,
Combustible empleado........ INA diesel-fuel. Densidad.
0,826, Nimero de cetang, $5.

Poteacis Valocidad Condiciones
dat (rpm) Consumo tnoaiiricas
tractor m
: hdg Toma w Tempe-
Presidn
Motor de
?6.\?; fuerza } [ (ma. Hg)

1. Ensayo de homologacion de potencia.

Prucha de potencia sostenida a 543 + 10 revolu-
ciones por minuto de la toma de fuerza.

Datos observa- :

dos.......... 46,7 | 20771 540 179 16 750
Datos referidos

a condiciones

atmosféricas '

normales. .. .| 47,3 | 2077 | 340 - 15,5 | 760

Il. Ensayos complementarios.
Prueba = 1a velocidad del motor -2,300 revolucio-

nes por minuto- desi como nominal por el
fabricante para trabajos 2 la barma,
Datos observa-
dos.......... 488 | 2300 | 598 184 16 750
Datos referidos
& condiciones
atmosféricas
normales. .. .| 49,5 | 2300 { 598 - 15,5 160

M. Observaciones:

RESOLUCION de 7 de julio de 1987, de la Direccion
General de la Produccién Agraria, por la que se
concede la homologacion genérica de los tractores
marca «Torpedoy, modelo FD 7506 H.

Solicitada por «Desoto Internacional, Sociedad Anéniman, la
homologacidn genérica de ia potencia de los tractores que se citan,
y practicada 1l misma convalidacién de su prueba OCDE,
realizada por ¢l IMP de %eb Y vin), de conformidad con
lo dispuesto en la Orden de 14 de febrero de 1964:

1. Esa Direccién General concede y hace piiblica 1a homaolo-

itlmén genérica 8 los tractores marca «Torpedos, modelo TD 7506
, cuyos datos homologados de potencia y consumo figuran en el
£+

20020

2. La potencia de inscripcidn de dichos tractores ha sido
estahlecida en 65 CV. , )

3. Alos efectos de su equipamiento con bastidor o cabina de
proteccitn para caso de vuclco, los mencionados tractores quedan
clasificados en ¢} subgrupo 1.2 del anexo de la Resolucion de esta



